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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1986-1987

12 NOVEMBER 1986

WETSONTWERP

betreffende de intercommunales

AMENDEMENTEN

Nr. 87 VAN DE HEER COEME
(Subarnendernenr op het amendement nr. 86 van de Regering, Stuk nr. 125/12)

Artikel4.

Het 7° aanvullen met wat volgt:

« Wat de uolmachten betreft, is die bepaling slechts van toepas-
sing op de uerenigingen van gemeenten u/aaruan het ambtsgebied
niet uerder reikt dan de grenzen van het Brusselse Gewest,
alsmede op de uerenigingen van gemeenten u/aaruan het ambtsge-
bied zich tot meer dan een Gewest uitstrekt ».

Nr. 88 VAN DE HEER COEME

Artikel 6.

Dit artikel aanvullen met een tweede lid, luidend als volgt:

« Deze bepaling is slechts uan toepassing op de uerenigingen
van gemeenten u/aaruan het ambtsgebied niet uerder reikt dan de
grenzen van het Brusselse Geu/est, alsmede op de uerenigingen
van gemeenten u/aaruan het ambtsgebied zich tot meer dan één
Gewest uitstrekt ».
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Chambre
des Représentants

SESSION 1986-1987

12 NùVEMBRE 1986

PROJET DE LOI

relatif aux intercommunales

AMENDEMENTS

N° 87 DE M. COEME
(Sous-amendement à l'amendement n" 86 du Gouvernement, Doc. n° 125/12)

Article 4.

Compléter le 70 par ce qui suit:

«en ce qui concerne les procurations, cette disposition ne
s'applique qu'aux associations de communes dont le ressort ne
dépasse pas les limites de la Région bruxelloise, ainsi qu'aux
associations de communes dont le ressort s'étend à plus d'une
Région »,

N° 88 DE M. COEME

Article 6.

Compléter cet article par un deuxième alinéa libellé comme
suit:

« Cette disposition ne s'applique qu'aux associations de com-
munes dont le ressort ne dépasse pas les limites de la Région
bruxelloise, ainsi qu'aux associations de communes dont le res-
sort s'étend à plus d'une Région »;
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N" 11: Rapport.
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:--l'' IJ: Avis du Conseil d'Etat.
N" 14: Avis motivé du Comité de concertation.
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NI'. R9 VAN DE HEER COEME

Artikel 13.

Paragraaf 2 aanvullen met cen rweede lid, luidend als volgt:

« Deze bepaling is slechts uan toepassing op de uerenigingen
van gemeenten u/aaruan het ambtsgebied niet verder reikt dan de
grenzen van het Brusselse Gewest, alsmede op de uerenigingen
van gemeenten u/aaruan het ambtsgebied zich tot meer dan één
Gewest uitstrekt »,

Nr. 90 VAN DE HEER COEME

Artikel 20.

Dit artikel aanvullen met een § 3, luidend als volgt :

« Wat de uolmacbten betreft is deze bepaling slechts van toe-
passing op de uerenigingen van gemeenten waarvan het ambtsge-
bied niet verder reikt dan de grenzen van het Brusselse Geu/est,
alsmede op de verenigingen van gemeenten u/aaruan het ambtsge-
bied zicJi tot meer dan één Gewest uitstrekt ".

VERANTWOORDING

Deze aanvulling beoogt het advies van her overlegcomité inzake het wetsonr-
werp betreffende de intercommunales in toepassing te brengen. Luidens dat
advies «kunnen arrikel 4, 7", arrikel 6, artikelU, § 2, en arrikel 20 van hü
onrwerp van wet betreffende de intercommunales uitsluirend betrekking hebben
op de intercommunale verenigingen waarvan her arnbtsgebied de grenzen van het
'Brusselse Gewest nier overschrijdt, evenals op de verenigingen van gemeenten
waarvan het arnbtsgebied zich over meer dan één Gewest uitstrekt » (Pari. Stuk.,
Kamer, zitting 1985-1986, nr. 125/14).

Nr. 91 VAN DE HEER DE BEUL
(Subarnendernenr op het amendement nr. 86 van de Regering, Stuk nr. 1251 J 2).

Art.4.

Het 70 laten voorafgaan door de volgende bepaling:

« 7° u/at betreft de intercommunales in het Brusselse Gewest
en deze u/aaruan het ambtsgebied zich over meer dan één Geu/est
uitstrekt, ".

Nr. 92 VAN DE HEER DE BEUL

Art. 6.

De woorden « De rnaatschappeliike zerel van de intercommu-
nale is gevestigd » vervangen door de woorden: « Wat betreft de
intercommunales in het Brusselse Geu/est en deze u/aaruan het
ambtsgebied zirh ouer meer dan één Geu/est uitstrekt, is de
maatschappelijhe zetel uan de intercommunales geuestigd ».

Nr. 93 VAN DE HEER DE BEUL

Art. 13.

Paragraaf 2 vervangen door war volgt :

« § 2. "".ll betre]t de intercommunales in het Brusselse Geu-est
en de:e uraaruan het ambtsgebied zich OI'er meer dan éen Getoest
uitstrel:t, kali de raad uan bestuur een of meer .1/gCl'<lardigdclI
iran hct pcrsoneel omuatten » ,
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N" 89 DE M. COEME

Article 13.

Compléter le § 2 par un deuxième alinéa libellé comme suit:

« Cette disposition ne s'applique qu'aux associations de com-
Il11meS dont le ressort ne dépasse pas les limites de la Région
bruxelloise, ainsi qu'aux associations de communes dont le res-
sort s'étend à plus d'une Région".

N° 90 DE M. COEME

Article 20.

Compléter cet article par un § 3 libellé comme suit:

« Cette disposition ne s'applique qu'aux associations de com-
munes dont le ressort ne dépasse pas les limites de la Région
bruxelloise, ainsi qu'aux associations de communes dont le res-
sort s'étend à plus d'une Région".

JUSTIFICA TION

Ces textes visent à mettre en application l'avis du comité de concertation relatif
au projet de loi sur les intercommunales. Selon cet avis, « J'article 4,7", l'article 6,
.arricle 13, § 2, et l'article 20 du projet de loi relatif aux intercommunales ne
peuvent avoir trait qu'aux associations intercommunales dont le ressort ne
dépasse pas les limites de la Région bruxelloise, ainsi qu'aux associations de
communes dont le ressort s'étend à plus d'une Région" (Doc. parl., Chambre,
session 1985-1986, n" 125/14).

G. COEME.

N° 91 DE M. DE BEUL
(Sous-amendement à l'amendement n" 86 du Gouvernement, Doc. n" 125/12).

Art.4.

Faire commencer le 70 par ce qui suit:

« 7" en ce qui concerne les intercommunales de la Région
bruxelloise et celles dont le ressort s'étend sur plusieurs
Régions, ".

N° 92 DE M. DE BEUL

Art.6.

Remplacer les mots « Le siège social de l'intercommunale est
établi" par les mots: « Le siège social des intercommunales de la
Région bruxelloise et des intercommunales dont IL' ressort s'étend
sur plusieurs Régions est établi ".

NU 93 DE M. DE BEUL

Art. 13.

Remplacer le § 2 par ce qui suit:

" § 2. Le conseil d'administration des intercommunales de la
Région bruxelloise et des intercommunales dont le ressort s'étend
sur plusieurs Régions peut comprendre un ou plusieurs délégués
du personnel ».



Nr. 94 VAN DE HEER DE BEUL

Art. 20.

De tekst van dit artikel laten voorafgaan door de volgende
bepaling:

a Wat betre]t de intercommunales ill het Brusselse Geu/est en
deze u/aaruan het ambtsgebied zich ouer meer dan één Geu/est
uitstrekt, gelden uolgende bepalingen : ".

VERANTWOORDING

Deze amendementen op de artikelen 4, 6, 13 en 20 zijn geïnspireerd door her
desberreffend advies van de Raad van State dd. 4 juni 1986 wat berrefr de
bevoegdheidsafbakening tussen de nationale wetgever en de gewestraden.

A. DE BEUL.
J. DESSEYN.
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Nfl 94 DE M. DE BEUL

Art. 20.

Faire précéder le texte de cet article par ce qui suit:

cc En ce qui concerne les intercommunales de la Région bruxel-
loise et les intercommunales dont le ressort s'étend sur plusieurs
Régions, les dispositions suivantes sont d'application: ".

JUSTIFICATION

Les amendements aux articles 4, 6, 13 'Ct20, s'inspirent de l'avis du Conseil
d'Etat du 4 iuin 1986 sur la répartition des compétences entre le législateur
national et les conseils régionaux.
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